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Unidos Nueva Alianza, Foundation protects and

promotes the rights of immigrants, Latinx, and

IN THIS NEWSLETTER
EN ESTE BOLETIN

marginalized communities. UNAF wants to eliminate
systemic injustice and create inclusive communities.

Unidos Nueva Alianza, Foundation protege y
promueve los derechos de los inmigrantes, Latinx y

las comunidades no representadas. UNAF quiere
eliminar la injusticia sistémica y crear comunidades
inclusivas.

TO A NEW YEAR/ A UN NUEVO ANO

Happy New Year! As Unidos grows, we’ve had to
adjust quickly. We have a new office, new programs

and many more exciting things to come. Please enjoy
reading our quarterly newsletter.

Feliz Anho Nuevo! A medida que Unidos crece, hemos
tenido que adaptarnos rapidamente. Tenemos una
nueva oficina, nuevos programas y muchas mas

cosas emocionantes por venir. Por favor, disfrute
leyendo nuestro boletin trimestral.
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OFFICE HOURS/ NUEVO HORARIO

Starting April 1st, we will be changing to our summer hours which will be from 9am
to 6pm.

A partir del 1 de abril, cambiaremos a nuestro horario de verano que sera de 9 a
6pm.

HOMELESSNESS PROGRAM
PROGRAMA PARA PERSONAS SIN HOGAR

As part of our health initiative we also have homelessness program in the county of
Yakima. In Partnership with Yakima Valley Community Foundation we provide
clothing, warm meals, and self-care kits to the homeless community of Yakima.

Como parte de nuestra iniciativa de salud, también tenemos un programa para
personas sin hogar en el condado de Yakima. En asociaciéon con la Fundacion
Comunitaria del Valle de Yakima, proporcionamos ropa, comidas calientes y kits de
cuidado personal a la comunidad de personas sin hogar de Yakima.

FOOD AND DIAPER PANTRY
DESPENSA DE PANALES Y COMIDA

Our Food and Diaper Pantry has a new location! Our pantry office will be open every
first and third Tuesday of the month from 2:00-5:00PM.

The address is 9 Basin St SW unit 105 in Ephrata only a block from our main office.

iNuestra Despensa de Alimentos y Panales tiene una nueva ubicacién! Nuestra
oficina de despensa estara abierta cada primer y tercer martes del mes de 2:00pm a
5:00pm.

La direccién es 9 Basin St SW en Ephrata, a solo una cuadra de nuestra oficina
principal.
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UNA’S CLOSET
We have brought on a new program. UNA’s Closet is
available to our community members who need
gently used clothes, shoes or miscellaneous house
items. We are currently accepting donations for this
program. Please reach out to Vero at 509.906.1769
for questions.

Hemos lanzado un nuevo programa! UNA's Closet
esta disponible para los miembros de nuestra
comunidad que necesitan ropa, zapatos o articulos
diversos para el hogar en buen estado. Actualmente
estamos aceptando donaciones para este programa.
Comuniquese con Vero al 509.906.1769 si tiene
preguntas.

COMMUNITY CLINICS/ CLINICAS COMUNITATIAS

We have a community clinic at our office once a week. This time is for anyone who
needs assistance or resources. Located at our office every Wednesday from 1:30
to 4pm. We also have one biweekly at

the Othello Light House from 2-6pm. For the
month of April, we will be in Othello on the 8th
and 23rd. If you have any questions about the
community clinics, please call 509.289.7637.

Tenemos una clinica comunitaria en nuestra oficina
una vez a la semana. Este tiempo es para

cualquier persona que necesite ayuda o recursos.
Ubicado en nuestra oficina todos los Miércoles de
1:30 a 4pm. También tenemos una cada quince dias
en el Light House de Othello de 2 a 6 p.m. En el caso
del mes de Abril, estaremos en Othello el dia 8

y 23. Si tiene alguna pregunta sobre las clinicas
comunitarias, llame al 509.906.1769
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WE CELEBRATE THE STRONG WOMEN IN OUR COMMUNITY
AND THE WOMEN IN OUR ORGANIZATION!

CELEBRAMOS A LAS MUJERES FUERTES DE NUESTRA |
COMUNIDAD Y A LAS MUJERES DE NUESTRA ORGANIZACION!

Lourdes Medina Marichuy Alvizar Cristina Laureano
Co-Founder & Outreach Co-Founder & Executive Co-Founder & Director of
Coordinator Director Community & Health
Cofundadoray Cofundadora & Directora Cofundadoray Directora
Coordinadora de Alcance Ejecutiva de Communidad Y Salud

== \Veronica Laureano
— * Community Navigator
Navegadora Comunitaria

Ofelia Alvizar

Administrative & Events Coordinator |
Coordinadora Administrativa y de
Eventos

=== Zuly Anguiano
s Health Navigator
Navegadora de Salud

Lucero Cuevas
Communications Coordinator
Coordinadora de Comunicaciones




5TH GRADE AND ABOVE FIRST AID CERTIFICATION
As we had two very successful adult CPR and First Aid Certification
classes, we have opened one up for students who are in the 5th grade
or older to attend this certification class. It will take place April 13th in

Ephrata at 9am. If you would like to register your student, please
contact Zuly at 509.906.2407

Como tuvimos dos clases de certificacién de RCP y primeros auxilios
para adultos muy exitosas, hemos abierto una para que los estudiantes
que estan en el 5° grado o mas, asistan a esta clase de certificacion.
Tendra lugar el 13 de Abril en Ephrata a las 9 de la manana. Si desea
inscribir a su estudiante, comuniquese con Zuly al 509.906.2407

FOOD AND DIAPER PANTRIES
Our food and diaper pantries will proceed as the following:
e April 9th- Othello Food Bank (Diapers only) 12-until supplies last
e April 16th- UNA Pantry Office 2pm- until supplies last
e May 7th - UNA Pantry Office 2pm- until supplies last
e May 14th- Othello Food Bank (Diapers only) 12- until supplies last
If you have any questions, please reach out to Vero at 509.906.1769

Nuestras despensas de alimentos y panales procederan de la siguiente manera:
e 9 de Abril- Banco de Alimentos Othello (solo panales) 12-hasta agotar
e 16 de Abril- Oficina de Despensa de UNA 2pm hasta agotar
e 7 de Mayo- Oficina de Despense de UNA 2pm hasta agotar
e 14 de Mayo - Banco de Alimentos Othello (solo panales) 12- hasta agotar
Si tiene alguna pregunta, comuniquese con Vero al 509.906.1769

OUTREACH/ALCANCE
We will be participating in the following events./Estaremos participando en los
siguientes eventos.

e 04/05 OIC of Washington Family Health Fair, Yakima 2pm-6pm

e 04/27 Dia del Nino, Mattawa, 11am-6pm

e 04/28 Be Well, Stay Well, Wenatchee, 2pm-6pm
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We had our first Easter Egg Hunt
Event! This event took place at
the Ephrata Lions Park, on
Saturday March 16 at 10am. We
had an amazing turn out and look
forward to hosting one next year!

iTuvimos nuestro primer evento
de busqueda de huevos de
Pascua! Este evento tuvo lugar
en el Ephrata Lions Park, el
Séabado 16 de Marzo a las 10
a.m. jTuvimos una asistencia
increible y esperamos poder
organizar uno el proximo ano!

UNA OPEN HOUSE
On March 29th, we had an open house to the community so they could meet our
new offices and staff. Thank you to everyone who attended!

El 29 de Marzo, tuvimos una jornada de puertas abiertas a la comunidad para que
pudieran conocer nuestra nuevas oficinas y nuestro personal. jGracias a todos
los que asistieron!

ADULT CPR CLASSES

We held two CPR and First Aid certifications
classes. One in January and the other in March.
Bothe classes were a huge success. We had 26
community members attended and successfully
pass the certification course.

Tuvimos dos clases de certificacion de RCP y
Primeros Auxilios. Una clase en Enero y la otra
en Marzo. Ambas clases fueron un gran éxito.
Tuvimos 26 miembros de la comunidad que
asistieron y aprobaron con éxito el curso de
certificacion.
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We hosted our Second Annual Cesar Chavez Homage Agriculture Awareness. We had two
events, Farm Workers Health Day & Documents & Know Your Rights Day. Farm Workers
Health Day took place at the Othello Lighthouse on March 25th and Documents & Know Your
Rights Day took place on March 27th at the New Life Church in Royal City.

Organizamos nuestro Segundo Homenaje Anual a César Chavez Agricultura de
Concienciacion. Tuvimos dos eventos, el Dia de la Salud de los Trabajadores Agricolas y el Dia
de los Documentos y Conozca sus Derechos. El Dia de la Salud de los Trabajadores Agricolas

se llevd a cabo en el Faro de Otelo el 25 de marzo y el Dia de Documentos y Conozca sus

Derechos se llevé a cabo el 27 de marzo en la Iglesia Nueva Vida en Royal City.

FARM WORKER HEALTH DAY/ DiA DE LA
SALUD DE LOS TRABAJADORES AGRICOLAS

We had free health services, flu vaccines, information about
WA health care coverage, Working Families Tax Credit, and
much more. A huge thank you to all of the organizations that

attended!

Teniamos servicios de salud gratuitos, vacunas contra la gripe,
informacion sobre la cobertura de atenciéon médica de WA, el
Crédito Fiscal para Familias Trabajadoras, y mucho mas.

CESAR CHAVEZ DIA DE DOCUMENTOS

Our second event was Day of rights and documents.
Where we had information about; What documents
are needed when trying to apply for different state
programs, know your rights as in immigrant and
farmworker and community resources.

Nuestro segundo evento en fue el Dia de los
Derechos y los Documentos. De ddonde teniamos
informacién; de qué documentos se necesitan
cuando una trata de solicitar diferentes programas
estatales, conozca sus derechos como inmigrante y
trabajador agricolas y recursos comunitarios.

%“ EVA 4{

KA
v

-
PAGE 06
‘k

<
$
&7




SERVICES & RESOURCES

SERVICIOS & RECURSOS

If you need help with any of the following, Unidos Nueva Alianza, Foundation is here to
help, call 509.289.7637 or 509.906.1560 or send an email to unaf@unidosnuevaalianza.org
Serving Grant, Adams, Chelan, Douglas, Okanogan, and Yakima Counties.

Si necesita ayuda con lo siguiente, Unidos Nueva Alianza, Foundation esta para ayudar,
llamen al 509.289.7637 o0 509.906.1560 o manden un correo electronico a
unaf@unidosnuevaalianza.org. Sirviendo los condados de Grant, Adams, Chelan, Douglas,
Okanogan, y Yakima.

Services/Servicios
e Feeding Smiles in our Communities/Alimentando Sonrisas en Nuestras Comunidades
e Baby Steps /Pasitos de Bebé
o Utility Assistance/Asistencia de Servicios Publicos
e Health & Wellbeing/Salud y Bienestar
o COVID-19 & Vaccine Clinics/COVID-19 y Clinicas de Vacunacion
o Charity Care/Atencion de Cariad
o Healthcare Enrollment/Inscripcién de Seguro Médico
e Digital Navigation/Navegacion Digital
o Computer classes/Clases de computacion
» Notary Services/Servicios Notariales
e Ayuda Legal para la Comunidad/Legal Aid Help for the Community
e Homeless & Housing/Personas sin Hogar y Vivienda

Resources/Recursos
e Working Families Tax Credit/Crédito Tributario para Familias Trabajadoras
e Farmworkers & Workers' Rights/Trabajadores Agricolas y Derechos de los
Trabajadores
e Know Your Rights/Conozca Sus Derechos

CONTACT US/CONTACTANOS

( 509.289.7637 & Q 131 Basin St. SW
> 509.906.1560 £:h  Ephrata, WA 98823

Q . ,
unaf@unidosnuevaalianza.org

PO Box 1272
@ www.unidosnuevaalianza.org Ephrata, WA 98823
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